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230 V valdikliai slankiojantiesiems vartams yra skirti itin intensyviam naudojimui ir pasizymi dideliu tvirtumu ir nasumu dél transmisijos su alyvos
karteriu. Sukimo momento valdymas su ,D-Track" technologija ir Sifravimo jrenginiu uztikrina geriausia judéjimo tiksluma. Turi valdymo modulj rysiui
su ,,U-Link" protokolu ir apsaugos nuo sugadinimo funkcija. Valdiklis su elektromechaniniu ribotuvo jungikliu.

Vadibas bloks nodrosina pilnigu drosibu, pateicoties ekskluzivai griezes momenta vadibas sistémai, motors atbilst speka esoSiem Eiropas standartiem.

www.bft-automation.com
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ICARO SMART ACA

Kodas Pavadinimas
P925236
00002 ICARO SMART AC A2000
P925236
00003 ICARO SMART AC A2000 5Q
P925237
ooooz  'CARO SMART AC A2000 V
P925237
00003 ICARO SMART AC A2000 V 5Q
P925236
00001 ICARO SMART AC A2000 120
P925237
00001 ICARO SMART AC A2000 V 120

ICARO SMART AC A2000
Valdymo blokas LEO B CBB LO2
Plokstés maitinimas 230V
Variklio jtampa 230V
Jvesties galia 750 W
Maks.,. dury / varty 2000 kg
svoris
Atrums 9 m/min
Ribojimo jungiklio tipas Elektromechaninis
Zobstiena modulis 4
Suletinimas Taip
Blokavimas Mechaninis

Atlaisvinimas _
atslégu

Reakcija j susidarima
Naudojimo daznumas loti intensivai lietoSanai
Apsaugos klase P24

Aplinkos salygos =205 555C

Atbrivosanas svira ar personalizétu
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Apraksts

Valdiklis 230 V slankiojantiems vartams iki 2000 kg su santykinio Sifravimo jrenginiu.
Savaros greitis 9 m/min . Ribotuvo jungiklis Elektromechaninis . rengta mechaniné
apsaugine sankaba, sukimo momento valdymas naudojant ,D-Track" technologija ir
pavaros jrenginys alyvos karteryije. Turi valdymo modulj rysiui su ,U-Link" protokolu ir
apsaugos nuo sugadinimo funkcija. Valdymo blokas su ekranu, i€ anksto
sukonfigruotas rysiui su ,U-Link" protokolu.

U-Link

Valdiklis 230 V slankiojantiems vartams iki 2000 kg. Savaros greitis 9 m/min. Ribajimo
jungiklis Elektromechaninis.

Valdiklis 230 V slankiojantiems vartams iki 1000 kg su santykinio sifravimo jrenginiu.
Savaros greitis 12 m/min . Ribotuvo jungiklis Elektromechaninis . [rengta mechanine
apsaugine sankaba, sukimo momento valdymas naudojant .D-Track' technologija ir
pavaros jrenginys alyvos karteryje. Turi valdymo modulj rysiui su ,U-Link" protokolu ir
apsaugos nuo sugadinimo funkcija. Elektromechaninis ribotuve jungiklis. Valdymo
blokas su ekranu, i5 anksto sukonfigiruotas rysiui su .U-Link" protokolu

U-Link

Valdiklis 230 V slankiojantiems vartams iki 1000 kg. Sgvaros greitis 12 m/min.
Ribojimo jungiklis Elektromechaninis. U-Link
120 V valdiklis slankiojantiesiems vartams iki 2000 kg su santykinio sifravimo
Jrenginiu. Varty skydo greitis 9 m/min. Jrengta mechanine apsauginé sankaba, sukimo
momento valdymas naudojant ,D-Track" technologija ir pavaros jrenginys alyvos
karteryje. Ribojimo jungiklis Elektromechaninis. Valdymo blokas su ekranu, is anksto
sukonfigruotas rysiui su ,U-Link" protakolu.

U-Link

Valdiklis 230 V slankiojantiemns vartams ki 1000 kg su santykinio sifravimo jrenginiu.

Savaros greitis 12 m/min . Ribotuvo jungiklis Elektromechaninis . Jrengta mechanine
apsaugine sankaba, sukimo momento valdymas naudojant ,D-Track" technologija ir

pavaros jrenginys alyvos karteryje. Turi valdymo modulj rysiui su ,U-Link" protokolu ir @
apsaugos nuo sugadinimo funkcija. Valdymo blokas is anksto sukonfigaruotas rysiui
su ,U-Link" protokolu ir turi apsaugos nuo sugadinimo funkcija. Valdiklis su sifravimo
jrenginiu ir sukimo momento valdymu naudojant ,D-Track" technologija.

U-Link

ICARO SMART AC A2000 SQ ICARO SMART AC A2000 V
S LEOBCBBLO2
-V 230V
230V 230V
750 W 750 W
2000 kg 1000 kg
9 m/min 12 m/min
Elektromechaninis Elektromechaninis
4 4
Taip Taip
Mechaninis Mechaninis
Atbrivosanas svira ar personalizétu Atbrivosanas svira ar personalizétu
atslégu atslégu

Mechaniné sankaba + Sifravimo jrenginys Mechaniné sankaba + Sifravimo jrenginys Mechaniné sankaba + Sifravimo jrenginys

loti intensivai lietoSanai loti intensivai lietoSanai
P24 P24
-20+60°C -20+55°C

www.bft-automation.com
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ICARO SMART AC A2000 V SQ ICARO SMART AC A2000 120 ICARO SMART AC A2000 V 120
Valdymo blokas - LEO B CBBLO2 LEO B (BB LO2
Plokstés maitinimas -V 230V 230V
Variklio jtampa 230V 120V 120V
Jvesties galia 750 W 750 W 750 W
?va;fi’;s U 1000 kg 2000 kg 1000 kg
Atrums 12 m/min S m/min 12 m/min
Ribojimo jungiklio tipas Elektromechaninis Elektromechaninis Elektromechaninis
Zobstiena modulis 4 4 4
Suletinimas Taip Taip Taip
Blokavimas Mechaninis Mechaninis Mechaninis

Atlaisvinimas
Reakcija j susidarima
Naudojimo daznumas

Apsaugos klase
Aplinkos salygos

Atbrivosanas svira ar personalizétu

atslégu

loti intensivai lietoSanai
P24
-20+55°C

Atbrivosanas svira ar personalizétu

atslégu

loti intensivai lietoSanai
P24
-20+55°C

Atbrivosanas svira ar personalizétu

atslégu

Mechaniné sankaba + Sifravimo jrenginys Mechaniné sankaba + Sifravimo jrenginys Mechaniné sankaba + Sifravimo jrenginys

loti intensivai lietoSanai
P24
-20+55°C

REKOMENDUOJAMI PRIEDAI

D221073 - CP
K Plastmasas zobstienis 4-modulis, Skersgriezuma 22 x 22 mm,

garums 1 m, skravju stiprinajumi Maks. apkrova 600 kg.

g™

D571053 - Cvz

plienas zobstienis 4-modulis, skersgriezuma 30 x 12 mm, garums x
1m, varztais tvirtinamos atramos Maks. apkrova 1000 kg.

@ D114053 00002 - RADIUS LED ACAR1

.[

i Mirksintis Zibintas be integruotos antena varikliams su 230 V

maitinimo Saltiniu.

P111782 - COMPACTA A20-180
Ey——" - S ks
Sviesos jutikliy pora, reguliuojama 180° laipsniy. Atstumas 20 m. e
Maitinimo Saltinis 12-33 Vac / 15-35 Vdc

' P125018 - THEKE B PRA 01 )

Metala aizsardzibas karba Ares un ICARO sérijas bidamo vartu
motoriem

NSSS5320 - CVZ-S

plienas zobstienis 4-modulis, skersgriezuma 30 x 8 mm, garums
1m, skraves Maks. apkrova 800 kg.

D571054 - CFZ

cinkota térauda zobstienis 4-modulis, skersgriezuma 22 x 22
mm, garums 2 m, metinasanai Maks. apkrova 2000 kg.

@ D114054 00002 - RADIUS LED ACA RO

Signalinis Zibintas be integruotos antenos varikliams su maitinimo
saltiniu 230 V.

NSS9156 - SFI

Plate Ares un Icaro sérijas motoriem (komplekta ar motoru)

P111468 - B EBA RS 485 LINK

Pagarinajuma plate centralas vadibas pieslégsanai pie kontroles
vadibas

www.bft-automation.com
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U LINK

Kas ir U-Link?

Tehnologija, kas nodrosina lielaku jaudu.

U-Link jeb Universal Link ir ekskluziva

Bft platforma, ko var izmantot progresivo
tehnologiju ekosistemu izveidei.

To var izmantot majas piekluves
automatizacija, lai sazinatos ar visam
jebkadu zimolu majas piekluves
automatizacijas iericem.

Varesiet ietauprt laiku un viegli un bez
bazam parvaldit visu nepieciesamo.

Ta ir intuitiva
Viegli instalgjama un lietojama.

Tair merog0|ama
Varat pievienot neierobezotu skaitu iericu.

Ta ir elastiga / \

Tehnologija lauj izveidot starpsavienotu izstradajumu grupas. /

Ta ir praktiska l\

Darbojas gan savienojuma ar internetu, gan bez ta. | ; \I

Ta ir funkcionala o
Tehnologijas iestatfjumus var parvaldrt attalinati,
izmantojot Tpasi paredzétas lietojumprogrammas.




1=t ICARO SMART AC A

BUILDING

ACCESS. AUTOMATION

Sliding gate automation systems Empowered by

< U-LINK

Viss viena ekrana: uzziniet vairak par so lielisko tehnologiju

ST pasumtiesibu platforma, kas ir Bft izstradajumu galvena atslega, pateicoties B-EBA
kartem un Clonix U-Link uztverejam, ir lieliski piemeérota, lai ikvienam protokolam vai
izstradajumam nodrosinatu  piekluves automatizaciju (tostarp Bft izstradajumiem,
vienumiem, kas nav Bft vienumi, un vecaku versiju vienumiem), un to var izmantot
dazadas jomas. Tas nozimeé, ka ikvienu ierici var padarit par viedierici un izveidot tas
starpsavienojumu ar citam sistémam, izmantojot universalu valodu.

Pasaule pieejama ekskluziva platforma,
ko var izmantot progresivo tehnologiju
ekosistému izveidei un kas piedava dazadam
jomam paredzetu plasu risinajumu klastu.

U-Control HOME

Ar lietojumprogrammu U-Control HOME varat atvert majas vartus un attalinati vadrt
Bft automatizacijas, izmantojot viedtalruni. i0S versiju var izmantot, lai automatiski at-
vertu automatizaciju, kad j0s esat tuvu majam.

U-Base 2

Programmatras pakotne, kas paredze-
ta vieglai un ertai instalesanai, apkopes
veiksanai un kltmiju noteiksanai U-Link

U-SDK

U-SDK ir lietojumprogramma, kas lauj
izveidot saderigas Bft automatizacijas un
tas viegli integret ar BMS tiklu.

‘ _. :..'i ‘
saderigajos operatoros.

Clonix U-Link
Savienojiet ar U-Link sistemam neoriginalo U-Link
un neoriginalos Bft izstradajumus.

U-Control HOME

Vai ar U-Link var savienot tadus operatorus, kas
nav originalie U-Link Bft operatori, ka arT citu
zZimolu izstradajumus? Ja, So iespéju nodrosina
Clonix uztvereji. Piederumi ar neierobezotu
pienemsanu.

U-LINK: STARPSAVIENOJUMA

PLATFORMA

RISINAJUMI
BFT

B-EBA
TieSa saite uz jasu operatoriem.

BT izsTRA- R s
DAJUMI PA-

MATOIOTIES
UZ U-LINK A

B-EBA izvérses plates sniedz iespgju savienot ar Bft
operatoru un Clonix uztvérgju tadas aréjas ierices ka
PC datorus, viedtalrunus un plansetdatorus, ka arf
U-Link tikla savienot vairakus Bft izstradajumus. Sie
piederumi veido integraciju ar U-Link tehnologiju un ar
Bluetooth, Wif1, Z-Wave un TCP/IP. protokoliem, ka arTar
RS485 sérijas saskarni. 5 ierice ar starpsavienojamibu
demonstre, kas patiesiba ir Bft.

OS pigi yyes AUT DW‘“‘L

LIETOSANAS

JOMAS U-SDK

™~

www.bft-automation.com



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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